EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. If you have any questions, issues or safety
concerns, please contact our sales team. We will respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Share your thoughts or ideas about our products. Help us continue to deliver the highest quality designs.
Please take amoment and leave us some feedback online. Thank you! Sincerely, ONKRON.

If you have any questions about the assembly and operation of the product, or if the product is
damaged, please contact our customer service team:

USA:info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): support@onkron.co.uk / +442045772866

Europe: info@onkron.de / +494029996807

IMPORTANT

BEFORE installation, use the checklist to verify that all components are included. If any parts are missing
or appear defective, contact our customer service team for a replacement. Ensure that the screen is
compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting bracket according to VESA patterns and the
supported weight of the screen. Specialist assistance may be required for installation.

CAUTION

Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure to do so may cause
injury, product damage, and additional material damage.

Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to perform the
installation safely.

DO NOT exceed the maximum permissible weight of the unit, make non-factory approved
modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or OVERTIGHTEN any assembly
screws used to join components.

Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

Ensure the construction of attaching surfaces has structural integrity capable of supporting the total
weight of the unit and all additional equipment and components. In addition, pay attention to the
working environment around the unit, which may cause accidental damage, such as (but not limited
to) foot traffic, shelves with objects that could fall and insufficient working space. The user must
exercise due diligence.

Keep children away from the assembly hardware. Smalll parts may cause choking if swallowed.
Warning: As the mounting surface materials may vary, you must ensure that the mounting surface is
strong enough to withstand the installed product and equipment.

WARRANTY

Not subject to mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

ES i Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto adquirido le
agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactdrnos directamente y le asistimos lo antes
posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espafia:info@onkron.es / +494029996807

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de que tenga preguntas
sobre alguna de las instruciénes o prevencion por favor, comuniquese con nuestro atencion al cliente.
ATENCION

« El uso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar el vuelco, lesion
personal o lafalla del producto.

El producto debe ser instalado segun las instrucciones de este manual. La instalacion incorrecta
resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El montaje y instalacion
del producto debe ser efectuada por el profesional.

Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del producto, dispositivo
instalado y todo el equipo adiccional.

Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten demasiado fuerte
durante el montaje e instalacion.

El producto tiene partes pequefios que pueden ser tragados y causar el asfixia. Guardeselos lejos de
los nifios. Eluso incorrecto del producto puede causar lesion personal o la falla del producto.

Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto. Compruebe el tamario de
montaje VESA, el diagonal de la pantallay el peso.

Instalacion de pantallaincompatible puede causar lesion personal o la falla del producto.
Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar enormemente, es
imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de que la superficie sea lo suficientemente
resistente como para sostener el equipo y el producto montados.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la instalacion. Verifiquese con
la lista de detalles includios. En caso de que falta algun detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro
atencional cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado. GARANTIA DE 5 ANOS.
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IT Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro prodotto, lascia la tua
recensione.

Se hai domande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +393894362373

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e linstallazione. In caso di
domande sull'assemblaggio e sul funzionamento del prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.
ATTENZIONE

L'utilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud provocare un funzionamento
instabile del prodotto, danni completi al prodotto e lesioni all'utente.

Il prodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

E essenziale I'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti corretti. Il prodotto deve
essere assemblato e installato da un professionista.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso combinato del prodotto, del
dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi.

Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE durante il montaggio e
linstallazione.

Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se ingerite. Tenerli fuori
dalla portata deibambini.

Un uso improprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

Prima diinstallare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal prodotto.

Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello schermo.

Linstallazione diuno schermo non supportato pud provocare danni al prodotto e lesioni personali.
Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare enormemente, & essenziale
accertarsi che la superficie di montagio sia abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e
l'apparecchiatura montati.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per il montaggio.
Controllal'elenco. In caso di parti mancanti o difettose, contattare il Servizio.

GARANZIA  Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata. 5 ANNI DI GARANZIA.
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RU Cnacuéo, uto Bbi6panu Hac!

Mol Haneemcs, 4To Bbl AOBONbHbI ﬂOK\/I’IKOL;I, Ecnv Bam NOHPABUICA HALW NPOAYKT, FIO)KOﬂyl;ICTG, ocTaBbTe

BawoTabis.

MONHOCTBIO MPOUMTANTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO A0 HAUYANQ CEOPKM U YCTAHOBKU. MU BO3HUKHOBEHWM

BOMPOCOB MO CE0PKE W 3KCMYATALMM NPOAYKTA CBAXMTECH C HALLER CEPBUCHOM CITYX60M.

BAXHO

MNEPE[ Havanom c6opku yéeamTech B TOM, UTO Bbl MONYUMIN BCE HEOBXOAMMbIE ONsi COOPKM ASTANN.

CeepbTech CO CMUCKOM. ECiM feTanen He XBATOET UK OHW UMEIOT AedeKTbl, CBSXUTECH C HALLEM

CEPBUCHOM CITyXE60M.

Ecnn y Bac BoaHMKIM BOMPOCK! Mk KaKMe-ME0 NPo6neMsl, TO Bl MOXeTe CBA3ATLCS C HAMM B Jll060e

BpeMm4, UMbl Bam nomoxem:

Poccusi: support@onkron.ru / +78007772176

BHUMAHUE

* Vcnonb3oBaHWe NPOAYKTA C YCTPONCTBAMM, MPEBLILLAIOLLMMM JONYCTUMBINA BEC, MOXET NMPUBECTU K
HEMPABIUNLHOM ero PAGOTE, NOIHOM MOMOMKE 1 TPABMAM MOfb30BATENS.

* MMpoayKT [ONMXEH 6biTb COBPAH COMMACHO AAHHOW MHCTPYKLMM. HEeBEpPHAs YCTOHOBKA MOXET
NPUHECTV BPE/ 300 0BLIO MOML30BATENS.

DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Inrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen, bitte hinterlassen Sie
Ihr Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme haben, dann kénnen Sie uns jederzeit
kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:

USA:info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollstandig durch. Wenn Sie Fragen zur
Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundenservice.
ACHTUNG

« Die Verwendung des Gerdts mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht Uberschreiten, kann zu
Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des Gerats fuhren und Verletzungen des Benutzers
verursachen.

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine unsachgemaRe
Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge verwendet werden. Das
Produkt muss von einem Fachmann montiert und installiert werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsflache die gesamte Last tragen kann. Gewicht des Produkts, des
verwendeten Ger&ts und des gesamten Zubehors.

Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie wéhrend der Montage und
Installation NICHT zu fest an.

Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fihren kénnen. Bewahren
Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Eine unsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fihren und Verletzungen verursachen.
Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell von dem Produkt
untersttzt wird.

Uberpriifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die Diagonale des Bildschirms.
Die Installation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schdden am Gerdt und zu Verletzungen
fuhren.

Warnung: Weil die Materialien der Befesiigungsfachen stark vareren kdnnen, mussen Sie unbedingt
gewdhrleisten, dass die Befestigungsflache stark genug st, um das montierte Produkt und aie
Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile erhalten haben, die Sie fur
die Montage benétigen. Uberprifen Sie die Liste der Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

GARANTIE Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer. 5 JAHRE
GARANTIE.
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FR Mercide nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Sivous avez aimé notre produit, veuillez laisser vos
commentaires.

Sivous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:

Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@bmggcorp.com / +330970467319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les moindres questions
concernant le montage et 'utilisation, contactez notre service clients.

ATTENTION

L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids limite peut provoquer
des problemes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de l'utilisateur.

Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. L'installation non correcte peut traumatiser
lutilisateur.

Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le produit doit étre assemblé et
installé par le professionnel.

Veérifiez sile plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et tous les composants
supplémentaires.

Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le montage et l'installation.
Le produit comprend de petites piéces puissant étre avalées et provoquer 'étouffement. Gardez hors
delaportée des enfants.

L'utilisation non correcte du produit peut mener & sa casse et au traumatisme.

Avant dinstaller 'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage VESA, les poids et
diagonale de 'écran.

Linstallation de I'¢cran non compatible peut mener & sa casse et au traumatisme.

Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient vous devez
impérativement vous assurer que la surface est suffisamment solide pour supporter le produit et
I'équipement monte.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les composants. Vérifiez la liste. S'ily
aquelgues composants qui manquent, contactezimmédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisationillimitée. Lagarantie de 5ans.
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Kz Bispi TavAaraHbIHbI3Fa paxmeT!

bi3fiH, eHiMiMi3fi CcaTbIN QNFAHBIHBI3FA KYAHBILLTLICHI3 AeMn yMiTTeHeMi3. Erep cisre 6isgin eHiM yHaca,
MiKipiKi3Ai KANAbIPYbIHEI3AbI 6TIHEMI3.

Erep cizne cypakTap HemMece ke3-KenreH Macenenep TyblHAACA, 6i36eH Ke3-KenreH yakbITTa 6anIaHbICa
Qanacel3, 6i3 ciare kKeMekTecemis:

Peceit: support@onkron.ru / +78007772176

MoHTakAAYAbl XaHE OPHATYAbl 6ACTAMAC BYPbIH OCbl HYCKAYNbIKTbI TOMbIFIMEH OKbIM LUbIFbIHbI3. OHIMA]
KYPACTBIPY XaHe NanAanaHy Typasbl CYPAKTAPbIHEI3 60CA, KbI3MET KepCeTy 6eniMiHe XA6APIAChIHbI3.
HA3AP AYOAPbIHbI3

* OHIMAi PYKCAT eTiNreH CanMaKTAH ACATbIH KYPbINFbINAPMEH NARAANCHY, AYPbIC XYMbIC iCTeMeyre, TOMbIK
B6y3blTyFa XaHE NANACNAHYLUBIHBIH XAPAKAT QybIHA 9KENYi MyMKIH.

eHiMDj OCbl HYCKAYIbIKKA cankec XKUHQY KepekK. J:Lypblc emMec opHaTy HOl;ij:lOﬂOHyLLIbIHb\H AEHCAyIblfbIHO
3USH TUFi3Yi MyMKiH.

Xeke KOPFAHBIC KyPANAAPbLI MEH AYPbIC KyPAN-CAVMMAHAAPAE NAVAANAHY eTe KAXET. OHIMI| Kaci6u
MOMQH XMHAM, OPHATYbI Kepek. XYMbIC 6eTi OHIMHIH, KONMAAHBINATLIH KYPbITFbIHbIH, XaHE Ke3-KkenreH
KOCbIMLLIG KOMMOHEHTTEPAIH XUbIHTBIK CANTMAFbIH KeTEPE ANATbIHAbIFbIHA KO3 XETKI3IHi3.

BepinreH XaéaplKTbl NANAANCAHbIHBI3, KYPACTBIPY XaHe OpPHATY kesiHae onapfsa TAPTY KYLUIH
ACbBIPAMAHBI3.

Byn eHiMOe XyTbiNFOH Ke3ae TYHLUbIFYFO akeneTiH ycak Genwektep 6ap. Onapabl 6ananapablH, Kombl
XETNENTIH Xepae CAKTAHbI3.

BHiMai aypbiC KONAAHEAY 3AKLIMAAHYFO XaHE XAPAKATKA aKenyi MyMKiH. SKpaHObl OPHATNAC GypbiH,
Moperbre eHiM Carkec keneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. VESA KOHAbIPFbIChIH, 9KPAH CANMOFbIH XaHe SKPAH
[VAroHAniH TeKCePiHi3.

+ Cakec KenMenTIH SKPAHbl OPHATY 8HIMHIH 6y3blNybIHA X3HE AAM XAPAKATLIHA 3KeSTyi MyMKiH.
MAHbI3AbI

KypacTbipyabl 60CTAMAC 6YPbIH, XUHAYFO KAXETTi 6apIblK 6enlueKkTephi QifaHbIHBI3FA Ke3 XETKI3iHi3.
Tisimpai Tekcepinia. Erep GenLekTep xeTicnece HemMece akaysbl 60nCa, 6i3fiH KbI3MET KepceTy GeniMiHe
XA6APACHIHbI3.

KENINAIK

MiHpeTTi cepTudUKaTTaY A KAXET eTneni. KbismeT eTy Mepaimi Lwekcia. KEMITAIK 5 Xbl1.

.

. HeOéXOﬂMMO ncnonb3oBaHWE CpeacTs MH,D,VIBM,E(\/OJ'IbHOI;i 3AWLUTBI U NPABUNBHBIX UHCTRYMEHTOB.
MpoayKT AOMKEH 6bITb COBPAH U YCTAHOBNEH NPOGECCUOHAOM.

* Y6epuTtechb, UTO paBo4as MOBEPXHOCTb CMOCOBHA BbIAEPXATb CYMMAPHbIM BEC NPOAYKTd,
UCMOSb3YEeMOro YCTPONCTBA U BCEX AOMOSHUTEMbHBIX KOMIOHEHTOB.

* Wcnonbayite kpenex M3 komnnekta noctasku v HE MEPETAMMBAWMTE ero Bo BpeMsi C60pKM, M
YCTQHOBKM.

* [poAyKT COAEPXWT Mefkune LETANM, KOTOpble MOryT Bbi3BATbL YAyLIEHWE MPW MPOMIATLIBAHWN.
XpaHWTe X B HEAOCTYNHOM AN151 AeTen MecTe.

* HeBepHOe MCnonb3oBaHVE NPOAYKTA MOXET MPMBECTU K €ro MOSIOMKE M TOABMAM.

* [lepen yCTAHOBKOM 3KPAHA y6eaMTEC, YTO AAHHAS MOAESb NOAAEPXMBASTCS MPOAYKTOM.

* [lposepsbte VESA KpenneHue, BeC aKpaHA U ero ANAroHasb.

¢ YCTOHOBKQ HEMOAAEPXMBAEMOrO 3KPAHA MOXET MPUBECTM K MOMOMKE NPOAYKTA M TPABMAM.

. HOCKOﬂbe MOBEPXHOCTb AN KpenneHus KpOHuJTeL;IHO MOXET 6biTb BbIMOMHEHA W3 PA3NUYHbBIX
MATEePUanos, B TOM YuCne He OﬁﬂO,ELOIOLLlMX [OCTATOYHOM XECTKOCTBIO MK XPYNKUX, KpOVIHe BAXHO
y6eamMTLCS B TOM, YTO OHA BbIAEPXWT BEC KDOHLITENHA C YCTAHOBNEHHbIM HO HEro 060PYA0BAHUEM.

FTAPAHTUSA

He Tpe6yet o6s3atensHomn ceptupmkaummn. Cpok cnyxbl He orpaHunyeH. FAPAHTUA 5 NET.

ONKRON

designed to support
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Full motion TV mount

Volleinstellebare TV Wandhalterung
HOKNOHHO-NOBOPOTHbLIN KPOHLITENH Ans TB
Ken6ey anHanManbl TeNeaMAaAp KPOHLUTERHI

/ Screen size
37"-70"
Max weight I
ﬂ 36.4 kg =
80.2 Ibs

EN
DE
RU
KZ

7] et

4

VESA

100 x 100, 200 x 100,
200 x 200, 200 x 400,
300 x 300, 400 x 200,
400 x 300, 400 x 400

User guide
Benutzerhandbuch
PykoBopCcTBO Nonb3oBATENS
MNanganaHyLwbl HYCKAYbIFb

Tilt
-2°-+10°

Wall distance
42 - 452 mm
1%"- 17 %"

Horizontal adjustment
_40~+40
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M6x12 (x8)
A

M8x25 (x4)
E

VESA-adapter (x4) 17x8.2x12 (x4) M6 (x8) 10mm (x1) 13x6.2x1.5 (x4)
H | J K
Learn more Mehr Informationen Learn more MNMopgpo6Hee o NpoaykTe
www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru



VESA panel detachment @ Stud wallinstallation Concrete wall installation @ — ~
Trennen des VESA-Panels Montage an einer Holzwand Montage an der Betonwand
OtcoegunHeHune VESA naHenu YCTAHOBKA HA AEPEBSAHHYIO CTEHY

YCTAHOBKA HA KAMUTAJNIbHYIO CTEHY

O

or/oder/vnu

¥ @10 mm
80 mm ‘ ? ()
> (3%)
@ Installation of the VESA-panel onto the TV Assembly of the VESA adapters and VESA panel @ TV mounting Cable management
Montage der VESA-Platte am TV Montage von VESA-Adaptern und VESA-Platten Montage des TV an einer Halterung
YctaHoBka VESA naHenn Ha TB Céopka VESA apantepos u VESA naHenu YctaHoBka TB HO KPOHLUTEMH

Verlegung der Kabel
Mpoknagka nposonos
/

@ Tilt angle adjustment
Einstellung der Neigung des TV
Perynupoeka HaknoHa TB

7
§

i}

A
(R

=X

20230828




